Manual de usuario

NUmero de modelo: Xemio 756/766

Para obtener informacion y apoyo, www.lenco.eu ‘ €
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El reproductor MP3 es un dispositivo digital portatil de Gltima generacion que admite los formatos
musicales MP3/WAV, grabacién digital, reproduccién de formato AMV, explorar imagenes JPEG y leer
textos E-book. Su calidad de sonido perfecta, gran confiabilidad y aspecto exquisito lo convierten en una

obra maestra. Esperamos sinceramente brindarle mucha alegria en esta era digital.

Caracteristicas unicas
Aspecto exquisito
Aspecto de disefio Unico y cémodo de manejar.
Reproductor multi-codec
P. ej.: Formatos de musica MP1, MP2, MP3, WMA, WMV, ASF y WAV.
Actualizacion de firmware
Las caracteristicas mas recientes se ofrecen a través de la actualizacién de firmware desde la pagina
web.
Disco USB libre de controlador
Puede administrar sus archivos directamente a través de “Disco portatil” en “Mi PC” en el sistema
operativo Windows2000 o mas reciente sin necesidad de un controlador.
Modo de disco “Espacio privado”
La memoria flash se puede dividir en dos partes utilizando las herramientas adicionales, quedando
una codificada para ocultar el contenido y que no pueda accederse por terceros. jGuarde su secreto!
Grabar / Reproducir
El reproductor puede grabar a través del micréfono incorporado y guardar la pista en los formatos WAV
y ACT. También ofrece repeticion A-B o reproducciéon comparativa digitales.
7 preecualizaciones EQ
Normal, Rock, Pop, Classic (clasica), Soft (suave), Jazz y DBB
Varios modos de reproduccion
Normal, Repeat One (repetir una), Folder (carpeta), Repeat Folder (repetir carpeta), Repeat All (repetir
todo), Random (aleatoria), Intro.
Apagado

Podra fijar el temporizador de apagado u hora de apagado a su gusto.

Declaracion

Gracias por su compra.

Por favor lea este manual cuidadosamente antes de utilizar su nuevo reproductor.
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El contenido de este manual puede cambiar debido a mejoras en el servicio.
Tenemos el derecho de realizar cambios a este manual sin previo aviso.
Si las operaciones reales de su reproductor no corresponden a las instrucciones de este manual,

por favor visite nuestra pagina web para obtener la informacion mas reciente del producto.

Indicador de bateria

dica que la bateria se esta cargando.

[Eliindica que la bateria tiene carga baja; la bateria deberéa recargarse.

Nota: Cuando la bateria se cargue por completo el indicador de bateria estara completamente

amarillo

Recargar la bateria:
Conecte el reproductor con el ordenador usando el cable USB; la bateria se cargara automaticamente

como se muestra en la siguiente imagen:

1. Ubicacioén de controles



Aspecto y teclas

Botén Menu / Return (volver) 6 Interruptor Power (encendido)

2 |Vol/ tecla Hold (bloquear) 7 Pantalla LCD

Play (repr.) / Pause (pausar) / Enter /
3 |Stop (detener)

4 |Previous track / Rewind( )/VOL- 9 [Toma auriculares
5 |Nexttrack / Forward( )/VOL+

8 [Toma USB

Pantalla LCD

Mndq dE odo de ECI
Tipo de archiva repeticion

Velocidad de \_hﬂ}g R | Indicador de bateria)

transferencia

=
i28K ooz-003 @ 23 Indicador de volumen|

ROOCT

Mimero de pistas de carpetal

5 Mdmero de pista actual |

|Nnmhre de cancidn ' . T
0:00:59 | 0:05:33 Duracidn de la pistal

Indicadaor de
Reproduccidn /
Fausa f Detener

Tiempo de

Barra de tiempa reproduccidn actual




Uso basico

Encender/apagar

1 Encienda/apague (ON/OFF) con el interruptor Power.

Pulse el interruptor Power ( OFF ON) y el reproductor se encendera automaticamente.
Cuando el reproductor esté encendido:
Pulse el interruptor Power (ON  OFF) y el reproductor se apagara automaticamente o
pulse el botdn Play.
Cuando conecte el cable USB a un PC, el reproductor se enciende automéaticamente y entra
al modo USB.

2 Encienda/apague (ON/Off) con el botdn Play (el interruptor Power en posicién ON).
Para encender/apagar el reproductor sostenga el botén Play 3 segundos.

Cuando conecte el cable USB a un PC, el reproductor entrard al modo USB

automaticamente.

Acceder a los diferentes modos
Puede entrar a los distintos modos en el menu principal.
Menu principal:
(pulse ebotén PLAY
para entrar aljnodo
Movie (video) Modo Music Modo Record
(musica): (grabar):

Modo Voice (voz):

Photo BrowseSystem setting
(explorar fotos) (ajustes de sistema)




Nota: Pulse el botén M durante 3 segundos para volvenehi principal de los distintos modos. Cuando
conecte el cable USB el reproductor entrara al motBB autométicamente.

Control de volumen

Ajuste el volumen cuando esté en los modos Music / Voice / Movie.
Pulse el botén VOL para entrar al control de volumen y después use los botones /  para
ajustar.

Nota:  Durante la reproduccién en el modo Movie el reproductor no mostrara la barra de ajuste de

volumen.

Reproducir masica

Uso basico

1. Conecte los auriculares al reproductor. 2. Encienda el reproductor.
3. Elija el modo Music con los botones </>. |4. Pulse el botdn Play para entrar al modo Music:

MP3 Ly
128K oo2-003 @ 23

B roor
g

5 =3

0:00:59 | 0:05:33
4 e———

5. Pulse el botdn PLAY para reproducir musica.|6. Elegir musica
< para elegir la pista anterior.
> para elegir la siguiente pista.

Modo de ecualizador

1. Cuando reproduzca musica. 2. Pulse el boton M para entrar al submenu de
MP3 o reproduccion.
1sK 002-003 @ 23 3. Seleccione ‘Equalizer’ y pulse el botén
P roor PLAY para confirmar.

e

4. Elija la ecualizacion preferida y pulse Play
para confirmar.

) .3

0:00:59 | 0:05:33
o ——E

Visualizacion de letras

Este reproductor admite archivos de letras “*.LRC", y las letras pueden mostrarse en sincronia al
reproducir masica.
¢ Coémo usar los archivos de letras?
Guarde el archivo de letras con el mismo nombre que el archivo musical correspondiente.
Por ejemplo: Nombre de archivo de musica: GiGi-Sky.mp3
Nombre de archivo de letras: GiGi-Sky.lrc
¢, Como saber si hay letras disponibles?

Si la cancién actual tiene letras disponibles, el simbolo de letras E| se mostrara en la parte superior

del modo Music.




Modo Movie (video)

Uso basico

1. Elija el modo “MOVIE” con 2. Pulse el boton PLAY para entrar al modo Movie.
los botones </ >.

3 Pulse el botén PLAY para iniciar 4. Elija el video.

la reproduccion de archivos AMV. para eIeg!r el arch!vo a'nte.rlor
> para elegir el archivo siguiente.

Grabacion de voz
Antes de grabar asegurese de que la bateria esté completamente cargada para garantizar la calidad de

la grabacion.

Record Mode
1. Elija el modo Record con </ >. 2. Pulse el botdn PLAY para entrar al modo de
grabacion.

SET127:59

3. Pulse el botén Play para iniciar la S
grabacion.
4. Pulse el botén Play de nuevo para pausar
la grabacion.

5. Pulse el botdn Play para continuar
grabando.

6. Pulse el botén Play durante 3 segundos
para guardar la grabacion.
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Elegir tipo de grabacién

1. En la interfaz con la grabacion detenida:  |2. Pulse el botdn M para entrar al submenu
de grabacion.

| o3ax 005- 004

™ orce

0

[E ]

0100108 |S6ET127:159
A ——————
L -

3. Use el botdn </ > para seleccionar la opcion 4. Pulse el boton PLAY para entrar a esta
“REC type”. opcion:

REC type (tipo de grabacién)

5. Use el botdn </ > para seleccionar el tipo de Fine REC — Formato WAV

grabacion deseado. Long REC — Formato ACT

6. Pulse PLAY para confirmar el tipo

seleccionado.

7. Pulse el boton PLAY para iniciar la
grabacion.

Reproducir archivos grabados

1. Elija el modo Voice con </ >. 2. Pulse el botén Play para entrar al modo

\oice.
‘-\ "”,P‘.J'.;}_g. %7 1

032K o01-004 @ 24

P orce
-

B 001 06-01-01 99:07

0:00:06 | 0:00:09

L e —

3. Pulse el botén PLAY para iniciar la4. Elijala grabacion.

reproduccion. < para elegir el archivo grabado anterior.
> para elegir el siguiente archivo

grabado.

FM Mode (modo FM)

1. Seleccione el modo FM con los botones</ >.2. Pulse el botén PLAY para entrar al “modo FM”.

3. Pulse </ > para sintonizar.




-
)y R |\ )]
- a

[ =

Pulse largamente </ > para buscar estaciones FM automaticamente; cuando se encuentre una estacion la
blusqueda se detendra y el reproductor iniciara su reproduccién automaticamente.

Pulse </ > una vez para ajustar la frecuencia en pasos de 0.1MHZ.

Pulse la tecla PLAY para entrar al submend FM. Aqui podra fijar las siguientes funciones:

1.

Search mode (modo de blsqueda): pulse la tecla PLAY para entrar.

a) Frequency (Freq) mode: Pulse la tecla < / > para buscar la estacion manualmente.

b) Search station: Pulse la tecla < / > para seleccionar la estacion de radio que ya guardoé.

c) Auto search: Pulse latecla PLAY para buscar y almacenar todas las estaciones automaticamente.
Search level: Cuando se fija un nivel mas alto el reproductor sélo reproducira los canales de radio con
muy buena recepcién. Nota: esto influenciara el nimero de canales que se mostraran.

Save: Cuando quiera guardar una frecuencia FM que esté reproduciendo, simplemente pulse la tecla
PLAY para guardarla.

Delete: Para eliminar una estacion.

Select band (seleccionar banda):

a) Normal band: La banda de frecuencia FM (87-108MHZ)

b) Japan band: Banda de frecuencia japonesa (76-90MHZ)

Record FM: Pulse largamente M para guardar archivos.
SALIR

Funcion E-Book

Esta funcién admite todos los archivos TXT.

1. Use el botdbn </ > para seleccionar2. Pulse el botdén Play para entrar al modo
el modo E-Book. E-Book.

3. Use el boton < / > para seleccionar el4. Pulse el botéon < / > para cambiar de

archivo de texto deseado, y pulse elpagina en secuencia.
botdn Play para abrir el archivo.
(S6lo en la reproduccién manual "Manual

play”.)

En el modo E-Book, pulse la tecla MENU para entrar al submen( del modo de texto:

1.
2.

Local folder: Para encontrar su carpeta.

Play set:

a) manual play: Cambiar manualmente de pagina con la tecla </ >.

b) auto play: Reproducir automaticamente el texto con el tiempo predeterminado

delete file: Pulse la tecla < / > para seleccionar el archivo a eliminar, y pulse la tecla PLAY para
confirmar y eliminar.
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4. delete all: Pulse la tecla PLAY para eliminar todos los archivos de texto.
5. Salir: Pulse la tecla Play para salir del submenu de texto.

Photo Browse (ver fotos)
1 Seleccione el modo Photo Browse usando el botén </ >.
2 Pulse el botén “PLAY” para entrar al modo Photo Browse.
3 Use el botén </ > para seleccionar la foto deseada.
4 Pulse el bot6n Play para ver la foto.
5 Use el botén </ > para cambiar de foto.

Fijar la reproduccion automatica:

File este modo para que el reproductor muestre todas las fotos de la carpeta seleccionada
automaticamente.

Entre al modo Photo Browse.

Pulse el botén M para abrir el submenu.

Use los botones </ > para seleccionar Play Set.

Pulse el botén Play para entrar a Play Set.

Use los botones < / > para seleccionar Auto Play (reproduccién automatica).
Pulse el botén Play para confirmar.

Use los botones </ > para ajustar el intervalo de cambio.

Pulse el botén Play para confirmar.

© N kNP

Para volver a la reproduccién manual repita los pasos 1-5 pero en lugar de seleccionar Auto Play
seleccione Manual Play y confirme pulsando el boton Play.

Game (juego)

1. Use el botdn < / > para seleccionar el modo Game.

o #2

2. Pulse el botén PLAY para entrar al modo de juego
3. Hay 3 juegos disponibles, use < /> para seleccionar los juegos y pulse PLAY para confirmar.
Juego 1: RusBlock
- Pulse PLAY para iniciar.
- VOL es para bajar el bloque.
- M es para cambiar de direccion.
- Pulse Menu durante 3 segundos para volver al menu principal.
- El boton Play es para pausar.
- <es para la izquierda.
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- >es parala derecha.
Juego 2: Puzzle
- Pulse PLAY para iniciar.
- Play es para abajo.
-V es para arriba.
- M es para volver al menu principal.
- <es para laizquierda.
- >es para la izquierda.
Juego 3: Sudoku
- Pulse PLAY para iniciar.
-V es para arriba y abajo; el botén Play para los nimeros; pulsar largamente M hace que vuelva al
menu principal.
- <esparalaizquierda; > para la derecha.

System Setting (ajustes de sistema)

Los parametros de sistema pueden cambiarse aqui y cada opcidn varia de acuerdo a la actualizacion

de firmware.

Elija System Mode utilizando los botones </ >.

-
—— S LT

. —— |
Pulse el botén Play para entrar a la pantalla de System Setting, como se muestra a continuacion:

Introduccién de parametros

Clock Para fijar la fecha y hora.
LCD set Ajustes de pantalla.
Language Fijar el idioma.

Fije una hora especifica para que el aparato se apague o fije el
temporizador de apagado.

Replay mode Active la reproduccion repetida.

Una opcidn especialmente disefiada para la funcién “Private Space”

Power off

Online Mode . )
(espacio privado).
Memory info. Muestra la capacidad de memoria y el porcentaje que se esta utilizando.
Firmware Version Muestra la versién de firmware.
Firmware . .
Para actualizar el firmware.
Upgrade
Exit Salir del modo Sistem.
Instrucciones

Ajustes “Clock” (reloj)
‘1.Use el botdn </ > para seleccionar Reloj. 2. Pulse PLAY para entrar al relo;.
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3. Pulse V para cambiar entre la fecha 4. Pulse el botdn < / > para ajustar los niUmeros.
“YY-MM-DD" y la hora “HH-MM-SS”.
5. Pulse M para confirmar y salir.

Ajustes “LCD set”
Se usa como sigue:
1. Use el botén </ > para seleccionar [2. Pulse el botén Play para entrar al
LCD Set. submenu “LCD set”.
3. Pulse el botdn Play para elegir ‘Black’.|5. Pulse el botén </ > para ajustar el brillo y
pulse PLAY para confirmar y salir.

u Modo de pantalla negra
Se puede fijar siguiendo los pasos anteriores, si se selecciona “0” las funciones siguen validas.

Ajustes “Language” (idioma)

1. Use el botén </ > para seleccionar 2. Pulse el boton PLAY para entrar al ajuste
Language. “Language”.

3. Pulse el botén </ > para seleccionar el
idioma deseado. 4. Pulse PLAY para confirmar y salir.

Lista de idiomas:
English
French
German
Italian
Spanish (espafiol)
Portuguese
Dutch

Turkish

Power saving (ahorro energético)
Para los pasos de uso consulte los ajustes Language.
Off Time Cuando se elige este modo el reproductor se apagara automaticamente después del periodo
predeterminado en segundos si no se pulsa ningln boton. Si selecciona “0”, la funcion de ahorro
energético se desactiva.
Sleep Time Cuando se fija este modo, el reproductor se apaga automaticamente después del periodo
fijado en minutos.

Nota: El temporizador Sleep Timer sélo sera valido una vez, el tiempo fijado se borrara después de
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apagar el aparato. Tendra que volver a fijar la hora la préxima vez.

Replay Mode (modo de repeticion)
Manual Replay significa que en el modo de repeticién A-B el punto B puede fijarse manualmente.
Auto Replay significa que en el modo de repeticion A-B el punto B puede fijarse
automaticamente. (Especialmente para archivos de lectura en inglés sin masica)
Online Mode (modo en linea)
Para los pasos de ejecucion consulte los ajustes Equalizer.
Algunos sistemas operativos (anteriores a Windows 2000 SP4) no admiten dos letras de
unidades en un mismo disco USB. Por lo tanto, si la funcién de espacio privado “Private Space”
esta activada, elija el disco que utilizara, p. ej. “single ordinary disk” (disco ordinario individual) o
“single encrypted disk” (disco codificado individual), para que se muestre el disco correctamente
después de conectar a un PC.
Memory Info. (informacién de memoria)
Esta funcion describe el total de la capacidad de memoria y el porcentaje utilizado de la capacidad
total.
Firmware Version (version del firmware)
Muestra la informacidn de version del firmware instalado en el reproductor.
Firmware Upgrade (actualizar firmware)

Esté especialmente disefiado para actualizar el firmware.

Modo HOLD (bloqueo)
1. Pulse el boton “V" durante 3 segundos para bloqu ear las teclas (véase laimagen 1).
2. Pulse el botén “V” para desbloquearlas (véase la imagen 2).

1) (2)
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Uso del disco USB

El reproductor admite la funcién de disco estandar USB con los sistemas operativos Windows98

(requiere controlador), Windows 2000 y XP/Vista (libre de controlador).

Conectar a un PC:
Use el cable USB para conectar el reproductor a un PC. Si se conecta correctamente, la imagen de abajo se

mostrara en la pantalla LCD del reproductor.

Carpeta nueva creada

El reproductor puede identificar las 99
carpetas instaladas en el disco L.

Actualizar el firmware

El reproductor admite actualizaciones al firmware o mantenimiento a través de la instalacién de
herramientas especiales en el PC.
1. Entre al menu principal.
2. Pulse el botén > para seleccionar “System Setting”.
3. Pulse el botén Play para entrar en System Setting.
4. Pulse el botén > para elegir la opcion “Firmware upgrade”.
5. Pulse el botén Play para entrar a la interfaz de actualizacion de firmware:
6. Conecte el reproductor al PC.

7. Ejecute el programa “MP3 Player Update” en las herramientas de actualizacién en el PCm, y
después haga clic en el botdn “Select new firmware file”. La interfaz se vera asi:

8 Elija un programa de firmware nuevo (podra encontrarlo en el CD accesorio o descargarlo de
nuestro sitio web
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9 Haga clic en el boton “Start” para que el sistema inicie.

10 Actualizando.
11 Sila actualizacion tiene éxito, el reproductor se reinicia.

Aviso:

La actualizacion de firmware es una operacion con el fin de optimizar el rendimiento del reproductor.
Incluso si el firmware funciona sin ser actualizado, no repercute en el funcionamiento normal del
reproductor.

La operacion incorrecta de la actualizacion de firmware puede ocasionar que el reproductor funcione
irregularmente. Por favor lea el manual con detenimiento antes de llevarla a cabo. La actualizacién de
firmware debe hacerla una persona con un conocimiento basico de ordenadores.

La actualizacion de firmware esta programada especialmente para esta unidad y no es compatible con
otros reproductores seriados.

Otros ajustes

Elegir carpetas (en submenu de detenido)

Los archivos pueden guardarse en carpetas diferentes (las carpetas deben crearse en el PC
anteriormente). El reproductor puede reconocer hasta 8 niveles de subdirectorios.

1. Vaya al modo Music/Voice y si el reproductor esta reproduciendo archivos pauselo o deténgalo.
2. Pulse Menu para entrar al submenu de pausado/detenido.
3. Use el botén </ > para seleccionar la carpeta local (Local Folder).
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4. Pulse PLAY para entrar al modo Local Folder.
5. Use el botén </ > para seleccionar carpetas en el directorio raiz.
6. Pulse el boton PLAY para confirmar y volver a la interfaz con reproduccion detenida, o pulse cortamente el botdn
M para entrar a la siguiente seleccion de directorios como se muestra aqui.
7. Use el bot6n </ > para seleccionar carpetas en este directorio.
8. Pulse el boton Play para confirmar y volver a la interfaz con reproduccién detenida, o pulse cortamente el botén M
para entrar al siguiente subdirectorio conforme a la siguiente vista.
9. Elijay confirme la carpeta \ para volver a la carpeta anterior.

Nota: Carpetas independientes pueden fijarse en el modo correspondiente como modo Music, Record y Voice, p.
€j., los tres modos no tienen que corresponder a la misma carpeta.
Delete File

Eliminar archivo

Los archivos pueden eliminares en los modos correspondientes, como modo Music, Voice.

1. Vaya al modo Music / Voice y si el reproductor esta reproduciendo archivos, pause o deténgalo.

2. Pulse el botén M para entrar al submen.

3. Use los botones </ > para elegir la opcion “Delete / Delete All”.

4. Pulse el botén Play para entrar a la carpeta para eliminar archivo.

5. Pulse el botdon Play para entrar al submenu de la carpeta para eliminar archivo

6. Use el boton </ > para seleccionar la cancién / carpeta.

7. Pulse PLAY para confirmar la seleccién.

8. Confirme o cancele la eliminacién pulsando Yes / No usando los botones </ >y pulse el botén Play
para confirmar.

Comentario: “Delete All" significa eliminar todos los archivos relevantes del modo actual en la carpeta
actual. (Por ejemplo, en el modo Music, si ejecuta “Delete All”, todos los archivos de musica de los archivos
actuales podran eliminarse, permaneciendo los archivos grabados sin cambio.)

Nota: Cuando elimine archivo en su PC, por favor asegurese de expulsar el reproductor de forma segura
antes de quitar el cable USB, de lo contrario los archivos podrian no eliminarse.

Modo de repeticion

Cuando reproduzca musica y archivos grabados, se pueden seleccionar distintos modos de
reproduccion.
Entre al submenu de reproduccién/detenida para entrar.
La primera opcion del subment de reproduccion es Play Mode (modo de reproduccion). El archivo
reproducira los archivos de acuerdo al modo seleccionado.

Normal Reproduce los archivos de la carpeta actual en secuencia normal y después reproduce los
archivos de las siguientes carpetas uno por uno.

Repeat One Reproduce un solo archivo musical repetidamente.

Folder Reproduce todos los archivos musicales de la carpeta actual en secuencia y después se detendra.

Repeat Folder  Reproduce todos los archivos musicales de la carpeta actual repetidamente.

Repeat All Repita la reproduccion de todos los archivos musicales.

Random Reproduzca los archivos musicales de la carpeta actual aleatoriamente.

Intro Reproduzca los primeros 10 segundos de cada archivo musical en secuencia en la carpeta actual.

Tempo Rate (submenu de reproduccién)

Al reproducir musica (s6lo formato MP3) o archivos grabados, se puede ajustar el tempo (mas rapido o
lento) sin afectar el tono y el sonido. Archivos.
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1. Cuando reproduzca musica,
2. . Pulse el boton M para entrar al submen( de reproduccion.
3. Use el boton < / > para elegir Tempo Rate.
4. Pulse el botén PLAY para entrar a Tempo Rate.
5. Pulse el botdn > para acelerar el tempo y pulse el botdn < para desacelerarlo.
Replay Mode (repeticion de segmento)
A-B Replay (repeticion A-B)
1. Vaya al modo Music o Voice.
2. Pulse M (durante la reproduccion) para entrar al submenu de reproduccion.

3. Use el botdn </ > para seleccionar “Replay”.

4. Pulse PLAY para entrar a Replay.

“A” parpadeard en el icono de Replay para fijar el punto de inicio.

5. Pulse > para establecer “A”.

6. Después de fijar “A”, “B” parpadeara en el icono para fijar el punto final B.

7. Pulse > para fijar “B”.

Se habra fijado el icono Replay y el segmento A-B comienza a repetirse. Cuando las
repeticiones lleguen a la cantidad previamente fijada, el reproductor saldra del modo Replay. En el
modo Replay, al pulsar < podra fijar “A” y “B” de nuevo para seleccionar otro segmento.

Replay Times (veces de repeticion)

Un replay time es el nUmero de veces que se repetira el segmento A-B hasta salir del modo

Replay.

P wDD PR

Set replay times:

1. Vaya al modo Music o Voice.

2. Pulse Menu (durante la reproduccién) para entrar al submenu de reproduccién.

3. Use los botones < / > para seleccionar las veces de repeticién y confirme pulsando el botén
Play.

4. Use los botones </>  para ajustar el nUmero de veces de reproduccién y confirme pulsando
el boton Play.

Replay Gap (pausa entre repeticiones)

Replay gap significa el periodo de pausa entre las repeticiones (en segundos).

Fijar la pausa entre repeticiones:
Vaya al modo Music o Voice.
Pulse M (durante la reproduccion) para entrar al submenu de reproduccion.
Use los botones </ > para seleccionar la duracién de la pausa y confirme pulsando el boton Play.
Use los botones </ > para ajustar la duracion de la pausa en segundos y confirme pulsando el botén
Play.
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Introduccion al uso de AMV Convert Tool

Esta herramienta se puede usar para convertir archivos en archivos AMV.
1) Pinche “convert tools” en el disco incluido.
2) Elija “Setup” para instalar el programa y el software se instalard automaticamente.
3) Abra AMV Converter Tool en el PC.

a) Se mostrard la siguiente interfaz en su ordenador:

b) Pinche para seleccionar el archivo que quiere conventarehivo AMV.

c) Pinche para seleccionar la carpeta donde guardara elvar&MV. En caso de que los

archivos no se guarden directamente en el reproguos archivos convertidos podran copiarse al
reproductor después.
d) Entonces haga clic derecho en la parte inferioblanco, elija “setting” para fijar los parametros

(160x120) del archivo AMV, y se mostrara la sigtéeinterfaz:
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Por favor note que el alto y ancho de la pantalla debe ser 160*120, que también es el formato maximo que admite el

reproductor.

i Pinche OK y pinche directamente el boton para iniciar la conversion.

2 Tras concluir la conversion, el reproductor AMV negiucira el archivo AMV automaticamente.

Problemas y soluciones

Revise si el volumen esta en “0” y conecte los auriculares

firmemente.

No hay sonido en los Revise si la clavija de los auriculares esta sucia.

auriculares.
Un MP3 corrompido podria hacer un sonido de estatica y el sonido
podria interrumpirse. Aseglrese de que los archivos de audio no
estén corrompidos.

Caracteres de LCD ilegibles Compruebe que esté seleccionado el idioma correcto.

Revise que el cable USB no esté dafiado y que esté correctamente

Descarga de archivos de enchufado.

audio falla. . . L.
Revise si esta bien instalado el controlador.

Revise si la memoria del reproductor esta llena.

-20-




Especificaciones

Dimensiones 70*52*8mm
Peso 48g
Pantalla LCD 1.8”
Conexién con PC USB2.0(FS) Lectura: 1000K Byte, Escritura: 1000-900K Byte
Memoria flash 1GB - 8GB
Bateria 2,30 mAR - —
Tiempo max. de reproduccién: 6-7 horas
Frecuencia de muestreo | 8KHz
Grabacion Formato de grabacion ACT, WAV

Tiempo de grabacion

35hours ACT 128M Flash

MP3 WMA ASF

Max. salida de

auriculares

150 mV 32 ohmios

Velocidad MP3

8K bps — 320K bps

Velocidad WMA WMV

5K bps — 384K bps

Respuesta en frecuencia

20Hz a 20KHz

SNR

65 dB

Formato de audio

MP1 MP2 MP3 WMA

Temperatura
funcionamiento

de

-5a40

Sistema operativo

Windows98/SE/ME/2000/XP/Vista
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